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Rozpoczynajc lektue Ewangelii wedlug tukasza,jwna samym poatku napoty-
ka sk informacg, ze autor dzielpostanowit zbadadoktadnie wszystko od patizu i
po kolei opisa (Lk 1,3). Istotniezaden z Ewangelistow nie fwiecit tyle uwagi tzw.
Ewangelii Dziedistwa Jezusaviateusz pod} — co prawda — ten temat, ale w znacznie
mniejszym zakresie. Pepujac dalej w lekturze Trzeciej Ewangelii dochodzi d@
wniosku, ze autor pisgc 0 pocatku, cofat st my§la o wiele dalej ni narodzenie i
pierwsze lataycia Zbawiciela. Chodzi genealogi Jezusdtk 3,23-38) poprowadzo-
na w poradku wsepujacym od Osoby Jezusa@ Adama — pierwszego czlowieka, a
w rezultacie do samego Boga — Stworzyciela. W tyzglzie Lukasz pozostaje cal-
kowicie oryginalny. Jest to jedyna w Biblii genegify ktéra kaczy st na Osobie Bo-
ga. Co prawda, Mateusz t&kzadat sobie trud ustalenia przodkéw Jezusa (M17),
ale zredagowany przez nigo rodowaghsi tylko Abrahama.

Rodowody posiadaty bardzo w& znaczenie w statgtnym swiecie, zaréwno
rzymskim, jak i greckim, co jest dobrzes$pgadczone w literaturze. Ich celem byto
zazwyczaj wykaza pochodzenie danej postaci od niezwyczajnych, dwdioh
przodkéw. Genealogia biblijna, jedyny w swoim rodzaju gaftiteracki, dosg cz-
sto wystpuje na kartach Starego Testamentu, spetiajazne funkcje spoteczne,
polityczne, reprezentatywne, ale zaki teologiczne. Widato bardzo wyranie cho-
ciazby w kontekcie powrotu repatriantow izraelskich z niewoli bahskiej. W No-
wym Testamencie natomiast, genealogie wydgj by¢ czymé osobliwym, wyjatko-
wym czy wecz niepaadanym w myl nauki Pierwszego Listu do Tymoteusza, ktore-
go autor zakazujeajmowa Sie basniami i niekaiczzcymi sé rodowodami. Prowadz
one raczej do sporéw, nsheg zbawczemu dzietu Boga Tm 1,4; por Tt 3,9). Enig-

1L.T. JoHnson The Gospel of Luk¢SPS 3), red. D.J. Harrington, Minnesota 1991 pd2 W. EEKEY,
Das Lukasevangelium. Unter Berucksichtigung sdtaeallelen t. 1, Neukircher 2004, 205; HLKIN, Das
LukasevangeliunGoéttingen 2006, 172. Bogaty materiat na temédtdjiigenealogii w statgytnej literaturze
grecko-rzymskiej mana znalez w: Ch. G. MILLER, "Ungefahr 30:Anmerkungen zur Altersangabe Jesu im
Lukasevangelium (Lk 3.23)", NTS 49(2003), nr 4498-4
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matyczr wydaje s¢ rowniez lokalozacja genealogii w Ewangelii tukasza. Znzdd
pytania powtkszap sie takze o kwest réznic - i to dosy istotnych - pomidzy
genealogi, a rodowodem podanym przez Mateusza (Mt 1,1-1#es¥¢ie, pytanie
moze najwaniejsze: jaka teologia kryjeesiv tak zredagowanym rodowodzie Zbawi-
cielaswiata? Wszystkie te zagadnienia zawp do bardziej uwanej lektury genealo-
gii Jezusa (Lk 3,23-38), na pierwszy rzut oka Zmjeajcej iloscia, w wikszaci nie-
znanych, trudnych do wymaéwienia i jeszcze bardzetabamitania imion. Niniejsze
studium jest prab zgkbienia tréci kryjacych s¢ w historii legalnego pochodzenia
Jezusa Chrystusa.

1. Zagadnienia krytyki literackiej

Pumktem wyjcia dla analizy &dzie zwrGcenia uwagi naadorodndé wariantow
w obrbie krytyki tekstu odnanie do niektorych imion wyspujacych w tym rodowo-
dzie. Genealogia Jezus@.k 3,23-38) w tej postaci, w jakiej obecnie posiadamy w
wickszaci edycji Biblii zawiera w sumie siedemdzigissiedem imion &dacych repre-
zentantami tekiej samej liczby pokaldmic Boga (kk 3,38) wyspuje jako siedem-
dziesite 6sme. Takliczbe zawiera krytyczne wydanie tekstu greckieddiektore z
lacinskich manuskryptéw, do ktérych najetakze Vulgata jak rownie: syryjskaPe-
szitta zawieray siedemdziesiat sgeimion. Sa take takie, w ktorych wyspuja czter-
dziesci dwa imiona.

Spardd imion wystpujacych wgenealogii Jezus@k 3,23-38) — idc od pocatku
- pierwszym zwracagym na siebie uwagest Pnoo (Lk 3,27). M@na spotké opinig,
iZ Pnoe maze by transliteracj aramejskiegdsigze. Tytut ten odnositby siwtedy do,
wystepujacej bezpérednio po tym terminie, osolBorobabela(por. Ezd 1,8) Jednak
najwiccej watpliwosci w greckiej wersji tekstu wzbudzaggz rodowodu odlessegalo
Abrahama(tk 3,32-34), oraz przedziat oteregodo Adama(tk 3,34-38). Postienie
sie jako materiatenzrédiowym tekstem hebrajskim Starego Testamentuzedaiale
od Jessegalo Abrahama(tk 3,32-34) i nagte korzystanie z LXX wezi £k 3,34-38
nasuwa podejrzeniee taki zabieg mee by dzietem ktéregoz p&niejszych redakto-
réw usitupcych wyprowadzi rod Dawida od Adama. Ponadto, krytycy przyjmaij
jako powtérzenie kopisty imionda6at i Aevl w Lk 3,24, ktére wysipuja ponownie
w tk 3,29. Réwnie imie Aduiv maze by powt6érzeniem wysgpujacego bezpaednio
przed nim, imienidApvi (Lk 3,33). W takim przypadku, wersja pierwotnastekge-
nealogii nie zawierataby imienigsuwv °. Istnieje take prawdopodobiestwo, ze imio-
na’Adulr tod ’Apvi zostaly wstawione w miejsce imionapov (LXX). Przema-

2 Novum Testamentum Graeoed. E.E. Nestle, B.K. Aland, Stuttgard 2801

3 B.M. METZGER "Genealogie. Nowy Testament", townik Wiedzy BiblijinejPrymasowska Seria
Biblijna), Warszawa 1997, 194, por. L. bHEON dz. cyt.,71.

4J. NoLLAND, Luke (1,1-9,2Q)(WBC 35a), Dallas 1989, (wersja CD)
5 H. SCHURMANN, Das LukasevangeliunfHThKNT), Freiburg 1969, 202-203.

® B.H. THROSKMORTON "Genealogy (Christ)", wThe Interpreter’s Dictionary of the Bihléred. G.A.
Buttrick), t. 2, Nashville-New York 1962, 365-366.
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wialby za tym faktze obydwach tych imion nie ma ani w 1 Krn 2,9-10, teaa w ro-
dowodzie Dawida WKsiedze Rut(Rt 4,19) wystpuje tam natomiast imi'Apov jako
ojciec Aminadaba(LXX). W tekscie hebrajskim posiada ono fogrRani. Obydwa
fragmenty Starego Testamentu (LXX) starpwajprawdopodobniegjrodio, z ktérego
korzystat Lukasz przy redagowaniu rodowodedBe jeszcze o tym mowa.

Podobna sytuacja ma miejsce w przypadku imiBmi& (Lk 3,32). W wielu eko-
pisach w jego miejsce wystuje Xoipwv (A D L © ¥ 0102), jak to ma réwniemiej-
sce u Mateusza (Mt 1%)Watpliwosci krytyki wzbudza te imie Keivop (Lk 3,36),
ktéry w niektorych kodeksach figuruje jakacwvor (A ©® ¥ 0102 D B L). Tak forme
zawiera take LXX. Imienia tego nie ma w tégie hebrajskim Ksigi Rodzaju. W TM
Szelachest synemArpachszaddRdz 11,12), natomiast wedtug LX3alajest synem
Kainama (Rdz 11,12-13), ktérego nab#oby identyfikowé z Kaanamem synem
Chama(1 Krn 1,8). Naley w tym miejscu zauwg¢, ze wersjaSeptuagintyodngnie
do imieniaKowar (Rdz 11,12-13) nie jest zgodna zdighion zamieszczanw 1 Krn
1,1-27, zaréwno wediug TM, jak i wedtug LXXBy¢ maze, ze ktorys z kopistow zna-
jac wersg LXX, postuzyt si¢ tym tekstem i umigit imi¢ Koivapw w rodowodzie Jezu-
sa, chociawtedy nie wyjdnionym pozostaje, akl wzigta sk formaKeivogu.

2. Powstanie perykopy

Jedno z waniejszych pyta odngnie dogenealogii Jezusé k 3,23-38) dotyczy
zrédet z jakich korzystat Ewangelista konstaaujiste ziemskich przodkéw Jezusa.
Czy tukasz wykorzystat istnigje juz w tradycji drzewo genealogiczne Jezusa, stosu-
jac jedynie pewne modyfikacje i przestawienia, czyzibrat potrzebny materiat i sam
stworzyt aktuala genealogi? Pytanie to okazuje sie jeszcze bardziej zasadne p
poréwnaniu tej genealogii z rodowodem podanym pktateusza (Mt 1,1-17). Jedynie
w czs$ci od Dawidado Abrahamaobydwie listy § podobne do siebie i to jeszcze przy
uwzglkdnieniu poprawki co do imieniaduiv (Lk 3,33), ktérego nie ma u Mateusza i
trzech kobiet, ktére z kolei wygiuja w rodowodzie podanym przez Mateusza (Mt
1,3.5), a nie ma ich w redakcji Lukaszowej. Wsckod Jezusa dDawida(Mt 1,6-16;
tk 3,23-31) jedynie imionalezus, Jozef, Zorobabel, SalatidDawid 3 paralelne.
Ponadto, tukasz zawart w teje8ei czterdziéci dwa imiona, podczas gdy Mateusz
tylko dwadzidcia osiem. Cgsci odAbrahamado Adama(tk 3,34-38) Mateusz wogo-
le nie posiada.

Proponowane na przestrzeni historii chcganstwa teorie usitujace wyttumaazy
réznicg miedzy genealogiami metadch synchronizacji opieraja¢siraczej na domy-
stach i zalaeniach nie zanjdujacych poparcia dla siebie wdek Dotyczy to zaréwno
- ciagle jeszcze popularnej - teorii Juliana Afrikkiego (11l w.) zakladaicej prawo
lewiratu dla wyttumaczenia tdnicy co do ojca Jozefa jak i teorii Anniusa z \iter
ktory probuje przekoriaze Mateusz podat przodkow Jézefa, natomiast tukesxp

" A. KowALczyk, "Genealogie Jezusa w Ewangellia®tydia Gdédskie10(1995), 116.
8 B.H. Kysenosa, Esanzenue om Jlyku. Komvenmapuii, Mocksa 2004, 97.
° A. KOWALCZYK, art. cyt.,117.
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kow Maryi. Pierwsza teoria to jedynie domyst, natsh przeciw drugiej wytanie
przeczy sam tekst perykopy, z ktérego wynika jedaoznieze Ewangelista klarow-
nie faczy pochodzenie Jezusa zglibawida poprzezlézefa(tk 1,27; 2,4). O Maryi
nie ma tutaj ani stowa. Ponadto, nie spotykansBiblii zefiskich lini pochodzenid
Roznice te pokazaj ze dwaj Ewangeiti byli niezaleni od siebie przy redagowaniu
genealogii Jezus&azdy z nich korzystat z wkasnych, doflegj nieznanych nariré-
det informacjt.

Przy wszelkich prébach poréwnywania zesobydwdch genealogii nie naleza-
pomind, ze nie tyle informacje historyczne co przede wsiystbkreslone cele teolo-
giczne motywowaly ich redaktoréw. Dla Mateuszazmyan bylo wyakcentowq ze
Jezus Chrystus jest potomkiem Dawida i dziedzicbjetoicy danej Abrahamowi, na-
tomiast Lukasz pokazuje Jezusa w kofttieklini ludzkiej doprowadzonejalo Boga®.
Takie wyjasnienie zai@n teologicznych obydwédch Ewangelistow wydaje Isj¢ bar-
dziej przekonywujce, niz spotykana niekiedy teoriaz; Mateusz akcentuje krolewskie
pochodzenie Jezusa, podczas gdy tukasz podajepdefodzenie kapiskie™. Inna,
podobna do tej teoria gtosie najprawdopodobniej Mateusz przekazuje lkmblewsk
potomkéw Dawida, natomiast Lukasz éimzeczywistych potomkow Jézefa, chacdiez
od Dawida®. W ostateczn@i jednak, w obydwoch przypadkach chodzito o wykéeza
ze w Osobie Jezusa z Nazaretu wypenifyosizekiwania mesjeskie Izrael®. Bardziej
szczegobtowa analiza zakn teologicznych tukasza w zredagowanej przez niegeg
alogii zostanie jeszcze peth w dalszej axci. W tym miejscu natomiast naje
stwierdzg, ze informacje, ktérymi positkowat siMateusz w zredagowanym przez sie-
bie rodowodzie pozostapez wiekszego znaczenia dla badaadgenealogi Jezusau
tukasza. Trzeci Ewangelista korzystat z wlasnych, psihie zebranych i wyselekcjo-
nowanychzrédet, pochodcych z wielu rénych tradycji, ktérych wart@ historyczna
jest znacznie ostabiona na kai¢yatazen teologicznycf?.

Wydaje st czymé niemal pewnymze zwrot:’Adau tod 6eod (Lk 3,38) pochodzi
bezpdrednio od tukaszaSwiadcz o tym zalgenia teologiczne Ewangelisty reali-
zowane nie tylko w tej perykopie, ale w catej Ewaliige szczegbélnym uwzginie-
niem Ewangelii Dzieoistwa (Lk 1,32.35; 2,49), a tak sceny Chrztu, stanoygej
najblizszy kontekst poprzedzaly dlagenealogii Jezusdl'y jesté moim Synem umi-

0. MorRiIs Luke (TNTC 3), Michigan 199% 110; por. L.T. 3HNSON, dz. cyt.72.

1'H. KLe, dz. cyt.,173; por. R. BartnickiPrzestanie EwangeliiWarszawa 1996, 22; G. Vigini,
Ewangelie i Dzieje Apostolskikublin 2000, 284; F. GryglewicStowo Ciatem i stato. Pochodzenie
Jezusa Chrystusa w Nowym Testamenciblin 1976, 145.

12 Rodowdd w: Leksykon Biblijnyred. F. Rienecker, G. Maier, (Prymasowska Seilidijia), War-
szawa 2001, 694.

1313\, BarcLAY, The Gospel of Luk&dinburgh 200 49.

14 A, Popowr;, "Jesus and Abraham in the Context of Luke's GegggLuke 3:23-38)"Antonianum
82(2007), 41.

15 A.J. HULTGREN, Genealogiaw: Encyklopedia Biblijnared. P.J. Achtemeier, (Prymasowska Seria
Biblijna), Warszawa 1999, 328.

18 W. BarD, "The Gospel According to Luke", Whe Interpreter's One-volume Commentary on the
Bible, red.C.M. Laymon, New York 1971, 679.
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lowanym(tk 3,22)"". Pewna og¢ zrodet dla informacji wykorzystanych przez tuka-
sza pochodzi ze Starego Testamentu. Fraggemealogii Jezusad Abrahamado
Adama(tk 3,34-38) pochodzi Ksiegi Rodzajy ale w ttumaczeniu LXXSwiadczy o
tym wystpowanie imieniaKoivep (Lk 3,37), ktérego brak w tékie hebrajskim,
zarowno wgenealogii SetytoRdz 5,1-32), jak i wrod potomkéw Sema (Rdz 11,10-
32).Keivay nie wystpuje take w tekicie hebrajskim jako ostatni z synéw Sema (Rdz
10,22.24), podczas gdy LXX umieszcza go w tym miéfsdla ten temat byta ju
wczesniej mowa. Mana jednak spotkasie z opini, ktéra catkowicie wyklucza LXX
jako materiakzrodiowy dla tej czsci genealogii Jezusabstajc przy tekcie hebraj-
skimKsiegi Rodzajt’.

Najprawdopodobniej imiona oAbrahamado Sema(tk 3,34-36) zaczerph Lu-
kasz zgenealogii Setyto\Rdz 5,3-32) z tzwKsiegi potomkow AdamaNagenealog:
Setytowwskazuje zamieszczenie imietNae (Lk 3,36), poniewaw genealogii Kaini-
téw (Rdz 4,18-22Noewogble nie jest wzmiankowanysmbd potomstwa Lameka. Na
uwag w tym miejscu zastuguje dodatkowo fake Noe figuruje na pocgtku kskgi
zwanejApokryfem poegku znalezionej w Qumran (Q1). Oczyeie, nie ma dowo-
doéw na toze tukasz korzystat z tego apokryfu, niemniej jednak nignaodwnie do
konca wykluczy, ze zetkat sie z jego trécia™.

Cze$¢ genealogii odArfaksadado Abrahama(tk 3,34-36) wydaje siréwniez po-
chodzt z Ksiegi RodzajuRdz 11,10-26). Niektore z tych imion ama takke odnale¢
w Pierwszej Ksidze Kronik(1 Krn 1,24-27). Zagadnieni¢siegi Kronik jako materiatu
zrédtowego dla powstanigenealogii Jezuspozostaje jednak dosyroblematyczne.
Otdz, Ksiegi Kronik zostaty whczone do Kanonu w Palestynie dopiero w | w. po €hry
stusie, jakkolwiek ich kompozycja rywanie g 0 wiele wczéniejsze. Powstaje zatem
pytanie: czy tukasz mogt zéde Kskgi? Wystpowanie niektorych imion w takiej
formie jak ma to miejsce u Kronikarzwiadczyloby raczej za tynie tukasz korzy-
stat z tegazrodia przy redagowanigenealogii Jezusa

W czsci od Abrahamado Dawida (Lk 3,31-34), najbardziej zlibnej do wersji ro-
dowodu Jezusa u Mateusza (Mt 1,2-6), Ewangelig@aravadopodobniej korzystat z
Ksiegi Rut(Rt 4,18-22) i cgsciowo zKsiegi Kronik (1 Krn 1,34; 2,15). Warto jednak
zwrocié uwag: na to,ze wedtug Rt 4,19, ojcerAminadababyt Ram,a nie Admin
(kk 3,33¥2 Informacje odnénie doNatana, syna Dawidé k 3,31) tukasz mogt czer-
pat z Ksiegi Samueld2 Sm 5,14), ze wspominanegjisiegi Kronik (1 Krn 3,5; 14,4),

17 J.A. RTzMYER, The Gospel According to Luke I-X. Introduction, fistation and Note$AB 28),
New York 1981, 491; por. L.TodiNsoN dz. cyt.,70; W. EEKEY, dz. cyt.203.

18 G.J. SEYN, "The Occurrence of “Kainam” in Luke's Genealoggvidence of Septuagint Influ-
ence?", EThL 65(1989) nr 4, 409-410; por. M.BidARD, CommentairdSynopse des quatre Evangiles
en francais), red. M.-E. Boismard, P. Benoit, P&is 1972, 84.

19 A, JANKOWSKI, Genealogia Chrystas w: Podreczna Encyklopedia Biblijnd. 1, red. E. Bbrowski,
Pozna-Warszawa 1959, 413.

20 3 A. RTzMYER, The Gospel According to Luke I-X, dz. @81; por. B.H. FROSKMORTON art. cyt, 366.
21 J.A. RTzMYER, The Gospel According to Luke I-X, dz. &@1.
22 B 1. Kysuenosa, dz. cyt.102.
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jak rowniez z Ksiegi ZachariaszgZa 12,125°. Ponadto, j#@i zgodzi: sic z opini nie-
ktérych egzegetowziEwangelistéwiadomie poprowadzit rodowdd Jezusa priiee
tana by omirmy¢ proroctwo gtoszce upadek krélewskiej linii Salomona (Jr 22,28-30;
36,30-31), to musiat tak poszukiwé informaciji u prorokow. Inna préba wyjénie-

nia obecnéci w rodowodzieNatanazamiast Salomona, to zwrdcnie uwagi na pkawd
iz zapowied zbawienia spetnita sie na potomku z rodziny/domwiba, a nie z dyna-
stii Dawidowej, ktéra utracita juswoje znaczenie w historii zbawienia. Eksponowanie
domu Dawida poprzez Natana ma dodatkowo potwierdzeda 12,12

W pozostatej agci listy rodowodowej jedynie co doorobabela Salatielamazna
snit hipotezy z jakiegadréodia tukasz czerpat informacje. Odnié doSalatielg ist-
nieje przypuszczeniege Ewangelista postugiwalesiXX, gdyz uzyta przez niego
forma tego imienia odpowiada wystegugj w tlumaczeniuSiedemdziegtiu®®. W
przypadkuZorobabela tukasz — podobnie jak Mateusz — mégt positk©wia Ksiegg
Kronik (1 Krn 3,17-19). Jest to ostatnia péstaana zerddet starotestamentalnych
Odnanie do tych dwbéch postaci trzeba jednak zawéaze wedtug 1 Krn 3,19 ojcem
Zorobabelabyt Pedaig a nieSalatiel| jak to ma miejsce wenealogii Jezusgk 3,27),
natomiastSalatiel byt synemlekonia (1 Krn 3,17, por. Mt 1,12), a nidleriego
(Lk 3,27¥% N uwag zastuguje rownieto, ze zaréwncorobabeljak i Salatielwedtug
1 Krn 3,17.19 byli potomkanibawida, ale poprzeSalomonaa nieNatanajak to ma
miejsce wgenealogii Jezuskk 3,37°.

Pozostate postacie z tejeszi rodowodu nie posiadagwojej paraleli ani w gene-
alogii u Mateusza, ani w Starym Testamencie, anivtiteraturze pozabiblijn&j.

Informacje o nich tukasz najwyiaiej posiadat ze zbiorow prywatnych, ktérych
wtedy nie brakowato w Izraelu, a do ktérych przaywano nie mniejsgwag: niz
do zbioréw oficjalnych. W zwizku z tym,ze dla Semitow rodowody posiadaty ime
Zznaczenie, zapobiegliwie je zbierano i pieczotosvimizechowywano. Dotyczyto to w
szczegOlnéci rejestrow rodowych rodzin kapiskich, a jeszcze w wigzym stopniu
potomkow rodu Dawida, gdyswiadomaé mesjaiska uZydéw byta nieustannigy-
wa®’. Takze po tym, jak Herod Wielki, sam nie mey pochodzeniaydowskiego,
nakazat spati wszystkie listy rodowodéw znajdujace sv swiatyni, Izraelici z jesz-

B E. GRYGLEWICZ, Stowo Cialem sistatg 142.

24 M. WOLTER, Das LukasevangeliunfHNT 5), Tubingen 2008, 175; por. J.ATAMYER, The Gospel
According to Luke I-X, dz. cy&01; H. SHURMANN, dz. cyt.,201; J. BNST, Das Evangelium nach Lukas
Leipzig 1983, 109; "Rodowdd"”, viceksykon Biblijnydz. cyt, 695; W. EKEY, dz. cyt.204.

25 3. NoLLAND, Luke (1,1-9,20)dz. cyt.(wersja CD); por. R. BRTNICKI, dz. cyt.,26. Caly artykut
poswicit temu tematowi D. Bohledesus als Davidssohn bei Lukas und Mid&ta79(1998) nr 4, 532-538.

26 J.A. RTzMYER, The Gospel According to Luke I-X, dz. &A0.
27 R. BARTNICKI, dz. cyt.23.

2 G, ViGINI, dz. cyt.284.

29 .T. JoHNSON dz. cyt.70.

%0 M.E. BoismMARD, dz. cyt. 84.

31 H. SCHURMANN, dz. cyt.202; por. A.J. HLTGREN, art. cyt, 328; F. ®YGLEWICZ, Stowo Cialem si
stalg 142; A. KOwWALCZYK, art. cyt, 113.
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cze wiksz troslkq chronili dokumenty potwierdzae ich pochodzeriié Takze wyst-
powanie w tej agsci listy takich imion jak.ewi czy Matatiasz— co jest czymosobli-
wym dla lini potomkéw Dawida - rodzi przypuszczerie Ewangelista mogt korzysta
zezrodet lewickich®. Biorac pod uwag fakt, ze w catej genealogii — za vagkiem Da-
wida — nie wystpuje ani jeden z kroléw judzkich, wolno zaktadze ta czs¢ rodowo-
du mae pochod# z jakiegd zrodta krélestwa pétnocnedfo Genealogia Jezuspo-
przez swaj lokalizacg w Ewangelii tukasza znajduje analpgi genealogii Majesza
(i Aarona), (Wj 6,14-26), ktéra réwniezostata podana po narodzinach, dastwgiie,
miodaici i powotaniu przez Boga (Wj 2,1-6,£3) co takke mogto stanowi pewry
inspiracg dla Ewangelisty szukgego materiatu dla zamierzonego przeagigcia.

3. Struktura genealogii (Lk 3,23-38).

Jak byta juz o tym mowa, genealogie biblijne stanowmyjatkowy rodzaj literatury.
O tej wyjatkowdci decyduje midzy innymi bardzo esto misteryjnie zaplanowana
schematyczni@ mapca na celu przekazanie za# teologicznych niejednokrotnie
kosztem wiernéci historycznej.Genealogia Jezuswv redakcji tukasza nie stanowi
wyjatku w tym wzgédzie. Rodowdd ten przedstawiony jest w pdkai wstpujacym,
inaczej méwac w poradku wstecznym, w odréznieniu od genealogii przekazanzez
Mateusza. Jest to rzadki, ale e jedyny przypadek w Biblii (por. 1 Krn 6,35-38)
Genealogie w poaglku wstpujacym byly czynd bardziej znamiennym dla kultury
grecko-rzymskief. Genealogia Jezusa Ewangelii tukasza zawiera siedemdzesi
siedem imion kdacych reprezentantami takiej samej liczby pokol@soba Boga wy-
stepuje jako siedemdziega 6sma. Liczbaiedemdziesgt siedenodgrywa w tym przy-
padku rot symbolicza. Stanowi ona bowiem iloczyn licaiedemi jedendcie, gdzie
jedendcie oznacza il& okresow w historiwiata przed narodzeniem Jezusa. Jezusowi
przypada misja zainicjowadwunasty okres, czas ostatecznego zbawfer@amiarem
Ewangelisty bylo take pokaza, ze liczbasiedemdziegt siedembedaca dla Izraelitéw
$wigta, wskazuje na Boga, Pana catej historii, wszystiddenastu okreséty

Oprécz przedstawionego schematugemealogii Jezusétk 3,23-38) dostrzegaesi
takze niezwykle symetryczny podziat historii ddlamado Jezusana cztery okresy.
Pierwszy z nich to czasy ddzusado niewoli babiléskiej, czyli do osobyorobabela

2A, Porowr, art. cyt, 40; por B.1. Kysuemnosa. dz. cyt. 97.

¥ R.E. BRowN, "Genealogy (Christ)", wThe Interpreter's Dictionary of the Bible. Supplenagy Vol-
ume red. K. Crim, Nashville-New York 1976, 354.

34 R. BARTNICKI, dz. cyt.25; por. M. WOLTER, dz. cyt.176.
35 W. EckEey, dz. cyt.203.

% C.S. KeENER Komentarz historyczno-kulturowy do Nowego TestaméRtymasowska Seria Bi-
blijna), Warszawa 2000, 131.

37 H. KLEIN, dz. cyt..173; por. F. @yGLEWICZ, Ewangelia wedtugw. tukasza. Wap — przeklad z ory-
ginatu — komentarz(PSNT 11/3), Pozna — Warszawa 1974, 126; WCEEY, dz. cyt. 205; J. 8LAGA, "Ge-
nealogie biblijne", wEncyklopedia Katolickd, 5, Lublin 1989, 942; W. BRD, dz. cyt.679.

%8 R.J. KARRIS, "Ewangelia wedlugw. tukasza"w: Katolicki Komentarz Biblijnyred. R.E. Brown,
J.A. Fitzmyer, R.E. Murphy, (Prymasowska Seriaipid), Warszawa 2001, 1053.
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(kk 3,23-27), licaczy dwadziécia jeden pokole Drugi okres to czasy od niewoli babi-
lonskiej (Salatiel) da\atana, syna Dawidgtk 3,27-31), rownie dwadziécia jeden
pokoler. Okres trzeci sytuuje simigdzy krélemDawidemi patriarcla Abrahamem
(Lk 3,32-34). W tym przypadku jest to czteitia pokol@. | wreszcie okres czwarty
pomiedzy Tarymi Osola Boga (Lk 3,34-38) licy dwadziécia jeden pokoke Nie
trudno od razu dostrzege na stykach poszczeg6inych etapéw znajdigjwazne dla
historii Starego Testamentu osobistogcirobabel, Dawid, Abrahaft) na pocatku za

i na kaicu znajduje siJezus - Syn By i Jego Ojciec — Bég. Wolno przypuszézze
oprocz innych celow teologicznych, Osoba Boga nigkdisty potrzebna byta Ewange-
liscie dla skompletowania trzech siedmiataw od pocatku historii doAbrahama a
scislej mowiac doTaregq jesli Abrahammiatby rozpoczynanastpny okres historff.
Pokazuje to wkilad redakcyjny Lukasza w powstanieggii.

Pytania wzbudza okres dsbrahamado Dawida (Lk 3,31-34) — czterrdgie poko-
len, czyli dwa siedmiora@y. Dlaczego tukasz ztamat symetrezygnujc z trzech
siedmiorzdow? Najprawdopodobniej zawda tutaj posta kréla Dawida, scislej mo-
wiac, jego ime. Dawid bowiem — podobnie jak ma to miejsce u Mateusza —gedizb
wazna postaci w rodowodzie z ktéregoedzie wywodzit s¢ Zbawiciel. W zwizku z
tym tukasz krélac ten etap starotestamentalnej historii najprawdopniej zasuge-
rowat sie budow imieniaDawid, ktore jest zsumowarwartdicia liczbowa spotgtosek
D, W, D (4 + 6 + 4 =14). Tym sposobem etapAtmiahamado Dawida liczy czterna-
scie pokolé, czyli dwa siedmiorgdy stanowice jednocz@ie podwojenigwictej licz-
by siederf".

Na osobn uwag: zastuguje faktze Dawid przedstawiony jest w taki sposdie, od
Jezusa wsgpujac w gée rodowodu, reprezentuje czterdzieste drugie pokelerszé¢
razy siedem — podczas gdy BoOg wgpsiie na miejscu siedemdziggim siodmym,
czyli na miejscu w petni doskonatym. Nadto, liczkes¢ wyskpujaca tutaj w roli
mnaznika ma za zadanie pok#&zae Dawid to tylko potowa tego, cocdzie posiadt
Jezus inicjator dwunastego, eschatologicznego akres

Wydaje st dosy prawdopodobnym tase tukasz w sztuczny sposéb zasoiew
genealogii dwa razy imiJozef nie licac Jozefa, domniemanego ojca Jezusa (kk 3,
24.30), oraz i Jezug(tk 3,29), précz Osoby Jezusa Chrystusa. Znajsigjoni ko-
lejno: J6zef syn Jonga kaicu széstej sibdemkidzef syn Matatiaszsa kaicu dziesi-
tego siedmiorgdu, Jezus syn Eliezersa kaicu sibdmego siedmiogdu. Tym sposobem
imionaJezus J6zef imiona znacgce dla tego rodowodu, znalazby sv punktach kt6-
rega z kolei zwielokrotnienia liczbgiedemNa uwag zastuguje w tym miejscu fakt,
7€ na pozycji czterdziestej dziepej, zstpujac po szczeblach genealogii, Lukasz umie-
Scit Jezusa syna Eliezerdym samym imi Tego, ktérego w pierwszymedzie doty-
czy genealogia, znalaztoesiv miejscu, gdzigwieta liczbasiedemzwielokrotnita sg
przez sarmsiebie.

39 J.M. S\ssoN "Generation, Seventh”, Whe Interpreter's Dictionary of the Bible. Suppleragy
Volumedz. cyt. 355; por. B.H. HROCKMORTON art. cyt.,366; B.M. METZGER art. cyt, 194.

40H, SCHURMANN, dz. cyt.203.
41 A, Jankowskl, art. cyt, 414; por. F. GyGLEWICZ, Ewangelia wedlugw. tukaszadz. cyt, 137.
42R.J. KarRIS, dz. cyt. 1053,
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W studiach nadenealogi Jezusdtk 3,23-38) — oprdcz wspomnianej #ey struk-
tury perykopy — spotkamazna réwnie dosy ciekawg teork, ze zarowno podziat na
siedmiorzdy jak i na cztery egci genealogii Jezusaie odzwierciedla w petni intencji
redaktora. Bardziej chodzitoby w tym przypadku odwiglenie dwdéch paralelnych
czesci, zawieragcych w sobie wydarzenie-kataklizm, smgch dla narodu lzraela, a
nawet dla dziejéw ludzkoi. W pierwszej cgci od Jezusado Dawida chodzitoby o
znajdujca sie w centrum niewa babilaiska (dwa razy po dwadzeia jeden poko-
len), w drugiej czsci od Abrahamado Adamabylby to — réwnie znajdujcy sk w
centrum — potop (dwa razy po dzigspokoler). Takim zabiegiem redakcyjnym tu-
kasz jeszcze bardziej auzytby genealogi Jezusaw histork wszystkich narod6f®.
Teoria ta, ché z pewndcia interesujca, wydaje si by¢ jednak nieco naagjana i przez
to sztuczna. Paralelneegei w historii ludzkdci, na ktére zwraca ona uwagie s
symetryczne. Niewiadomo, jakolg w tym przpadku petailiczby dwadzigcia jedeni
dziesic¢ i jaka jest relacja mdzy nimi. Przede wszystkim gaostaje pomirta mil-
czeniem — z niewiadomych powodéw e&zgenealogii oddawidado Abrahama

4. Teologia genealogii £k 3,23-38.

Strukturagenealogii Jezusé k 3,23-38) pokazuje jednoznacznie, tukasz kiero-
wat sie okrélonymi zateniami teologicznymi przy redagowaniu tej perykoPyze-
staniem wynikaicym z genealogii niejakinplicite, wpisupcym st w kontekst catego
Dziela tukaszoweg(.k-Dz) jest uniwersalizm zbawienia.afttez genealogia ta nie
mogta zakaczyt sic naAbrahamie jak ma to miejsce u Mateusza, bo to godzitoby w
zamierzon teologe uniwersalizmuEwangelii tukaszaDoprowadzenie rodowodu do
Adamai nazwanie gesynem Bgymdaje do zrozumieniage Jezus jest spokrewniony z
cah ludzkdicia i przyszedt przywrddijej utracone synostwo Be. ZarowndZydzi jak i
poganie zostali powotani do szczegblnej relacjiagiBm przez piednictwo Jezusa
Chrystusa, przy czym ci pierwsi peainiv tym przypadku rel srodka, dztki ktoremu
Bbg wprowadzit ndwiat Zbawiciela ludzkéci. Komentatorzy dostrzegayv tym miej-
scu aluz do tzw.mowy na Areopagiszczegolnie Zado wypowiedzi:Jestémy Jego
potomstwentxdacej cytatem pogeskiego poety Aratroaw ustach Pawta (Dz 17,28).
Stwierdzenie to miatoby wskazywaa caly rodzaj ludzkidalacy zagubionymi dzigmi
Boga. Teraz pojawiagtla nich szansa powrotu. Ich czas jest jednak ap@my kai-
cem historii, ktérego poatek wyznacza przggie Jezusd Ewangelista nie stwierdza
przez toze wszyscy ludzie dula zbawieni, a jedynie podiéla prawe, iz z woli Bazej
zbawienie zostalo przyniesione w réwny sposéb vikizgsudzion®.

Oddzielne, chociapodobne tréi teologiczne wynikaj z kontekstu bliszego pe-
rykopy, zaréwno poprzedzgego —chrzest Jezus@k 3,21-22) jak i hagpujacego —

43 A. KOwALCZYK, art. cyt.,118.
“4\W. DEBOOR, Dzieje ApostolskieKorntal 1983, 320; por. M. WLTER, dz. cyt.176.
4S\W. Eckey, dz. cyt.206; por. H. KEIN, dz. cyt.173.

4 D.S. HUFFMAN, Ieneanoeus, W: Hucye u Esanzenus, red. J.B. Green, S. McKnight, I.H. Marshall,
Mocksa 2003, 128; por. J.HNST, dz. cyt.,108; A. KOWALCZYK, art. cyt, 120.
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kuszenie na pustyfiik 4,1-13). Z jednej strony genealogia nguje do epifanii nad
Jordanem probag da& odpowied na pytanie: kim jest ten cziowiek, ktérego Bog na-
zywa swoim umitowanym Synem (tk 3,22), podczas gdyrugiej strony rodowod
Jezusa staniowi swego rodzaju uzupetnienie sceny chkatantujc jeszcze raz praw-
de 0 tym,ze Jezus jest petnoprawnym czlonkiem narodu wybathefiamieszczenie
genealogii Jezushezpdrednio po Jego chrzcie pokazuie, zanurzyt & On w wody
Jordanu razem z owymi 76 pokoleniami, ktére byty przed Bimieki Jego postusze
stwu wszystkie te pokolenia zostaly na nowo prayaidzone do Boga, stgj Sk na
nowo dziémi Bozymi. Dodatkowo wskazuje na to padek wstpujacy genealogii.
Nie wolno jednak zapomidao tym,ze genealogia akcentuje bardziej SynostwaeBo
Jezusa tijego ludzkie pochodzerffe J&li chodzi o kontekst nagtujacy (Lk 4,1-13),
to umieszczenie sceny kuszenia Jezusa na pusgpibednio po genealogii zwraca
uwag; na kongruenejzachodzca pomkdzy wynikapcym z genealogii pochodzeniem
Jezusa, a stowami skierowanymi do Niego ze strarsiclela:Jesli jestes Synem Bo-
zym(tk 4,3.9).

W zwiazku z tym,ze genealogia Jezus@g k 3,23-38) zostata poprowadzonado
Adama-— praojca ludzkézi, rodzi st catkowicie uzasadnione pytanie: czy tukasz ko-
rzystat z teologiidwoch Adaméwobecnej w Listach Pawla (Rz 5,12-21, por. 1 Kor
15,21-24.45-49)? Jest to pytanie bardzangaodnénie do teologii perykopy tk 3,23-
38 i wydaje si, ze m@na dé& na nie pozytywa odpowied. Przemawia za tym naj-
pierw fakt, pdwiadczony wielokrotnieze tukasz byt towarzyszem Pawta (Dz 16,10;
20,5-15; 27,1-28; Kol 4,14; 2 Tm 4,9), a rasie wieldg¢ wspoélnych obydwu autorom
terminéw teologicznych, nieznanych jednatie pozostatym ewangelistom. Ta jed-
nos¢ teologiczna obejmuje — mdzy innymi — tak wane tematy jakuniwersalizm
zbawienia, mité¢ Boga do grzesznik4iv

Poraidek wstpujacy genealogii Jezusgpoprowadzonejzado Adama oprécz tego,
ze ukazuje pokrewfestwo Jezusa z pierwszym cziowiekiem w pdku legalnym, to
rowniez pozwala zatay¢, ze tukasz przedstawia Chrystusa jdkagiego AdamaAdama
doskonatego, alternatywnego w stosunkitAdamaz pierwszych rozdziatdudsiegi Ro-
dzaju Inspiracy dla tego rodzaju podejia mogly by z pewndcia wspomniane ji
bliskie relacje 4czace tukasza z Pawlem, w ktérego pismach epyge teologia
dwoch AdamowRz 5,12-21; 1 Kor 15,21-22.45-49)Miedzy Adameni Chrystusem
ktorych historyczné& Apostot wyranie akcentuje, zachodzi bardémiste powazanie,
polegajice na tymze kazdy z nich stoi u poctku pewnego okresu histofiviata™.

47 L.T. JoHNsON dz. cyt.,70; por. H. [aNGkAMMER, Ewangelia wedlugw. tukasza. Tlumaczenie,
wskp, komentarzLublin 2005, 120.

48 A. PoPoViC, art. cyt.,47; por. M. WOLTER, dz. cyt. 177.

4 3. KubasiEwICZ, "Swicty tukasz Ewangelista jako pisarz i teolog”,Materialy pomocnicze do wy-
ktadow z biblistykit. 2, red. S. tach, M. Filipiak, H. Langkammer,blin 1977, 198; por. JEZEMIAS,
"Adou", w: TWNT I, Stuttgard 1933, 141.

0 0. EHILLING, "Adam”, w: Bibeltheologisches Wérterbucted. J.B. von Bauer, t. 1, Gfa30; por.
J. EREMIAS, art. cyt, 141.

51 E.C. BACKMAN, "The Letter of Paul to the Romans", The Interpreter’'s One-volume Commentary
on the Bibledz. cyt.,778.
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Impulsem dla idei Jezusa jakowego Adaméyly dla Pawela pierwsze rozdziaty
Ksiegi Rodzaju Nie oznacza to jednake Apostot cofajc sk do Prehistorii biblijneji
wydarzeéy w Edenie, na pierwszym miejscu zajmujespekulacjami na temat preegzy-
stencji. Zahaczenie o dzieje patkai bylo konieczne w zwiku z tym,ze zbawcze
dzieto Chrystusa rowego Adamebyto écisle zwiazane z wydarzeniami z raju. W tym
miejscu naleatoby zapytd, czy pierwszy Adanpojmowany jest w znaczeniu kolek-
tywnym (cztowiek w znaczeniludzka¢), czy jako jednostka (konkretny osobnik)? Z
tekstuKsiegi Rodzajuwynika, ze chodzi oAdamaw znaczeniu kolektywnym (Rdz
1,26-28). Termindou wyskpuje tam bez rodzajnika i jest w relacji z czasdwam w
liczbie mnogiej fiech panuj), co zostato potwierdzone w ttumaczeniu LXX. Zaimk
wskazujce na ten wyraz réwniefunkcjonup w liczbie mnogiej ich, im®% Czy w
takim samym znaczeniu pojmowat termdidamPawel?

Fragment Rz 5,12-21bardziej przemawia za pojmowangminuAdamjako jed-
nostki. Autor wyranie mowi o tym,ze przez jednego cziowieka przyszedtsnéat
grzech, a przez grzedgmier¢ (Rz 5,12), natomiast lektura 1Kor 15,21-22 pozwela
przyjecie tak jednej jak i drugiej nitiwosci. Z jednej strony brakuje tutaj liczebnika
jeden natomiast akcent — bardziey mha to miejsce w Rz 5,12-21 — spoczywa na wyra-
zie cziowiek Z drugiej jednak strony wiadomee tym cziowiekiem byiAdam jako
jednostka®. Wydaje s, ze obydwie maliwosci s tutaj do pogodzenia. Odczy4gj
wypowiedzi Pawla wprost, dostrzega &bnkretrs postdé Adama— pierwszego czio-
wieka. Konkretnej postaci Jezusa odpowiada kon#retojedyncza postaAdama
Jednake grzechAdamaprzeszedt na caludzkas¢ i sprowadzit solpsmieré réwniez w
znaczeniu uniwersalnyndmieré przeszia na wszystkich ludzi, gdyszyscy zgrzeszyli
(Rz 5,12). Jezus przyniést zbawienie nie tyfdamow; ale wszystkim jego potomkom.

Pierwszy Adanstoi u pocztkOw zycia na ziemi, ale jest on takinicjatorem grze-
chu, ktérego owocem w napstwie jestmieré®. Pawet zaznacza to bardzo wyie:
Grzech przyszedt néwiat przez jednego cziowieka,smier¢ przyszta przez grzech
(Rz 5,12). Wzajemna zaleos¢ pomiedzy grzechem émierciy jest tutaj bardzo wyra-
ziscie pokazana dgki zastosowanej terminologii zwlaszcza w Rz 5,12\8/skpu-
jacemu kilkakrotnie terminowiuaptioc (grzech) lub jego czasownikowej formie
opopTivw Zazwyczaj towarzyszy termiiworoc (Rz 5,12.13). To samo dotyczy ter-
minu mepantwpe (Wykroczenie, przewinienie) (Rz 5,15.1Zamiarem Apostota Na-
rodéw byto jednoznacznie ukazadpowiedzialné¢ Adamaza taki stan rzeczy. Prze-
stepstwo grzechu jednego cztowieka zawkddnpod panowanie grzechusmierci
cah ludzkas¢. Bardzo wyrazcie zostat ukazanycisty zwigzek grzechu gmierci.
Smier¢ jest formy i sposobem wiadzy, jakposiada grzech

Po upadku pierwszego cziowieka grzech na drodzmesjilprzechodzit z pokolenia na
pokolenie. AutorKsiegi Rodzajupodkréla ten fakt, przekazag, ze Adam zrodzit syna

52 M. PeTER Wykiad Pismawictego Starego Testameniozna 2005, 229; por. J.S.8iowiec, Po-
czgtki swiata i ludzkdci weditug Ksigi Rodzajuy Krakow 2001, 37; B. GHALLER, ""Adap”, w: EWNT 1, 65.

53 J. Czersk|, Pierwszy List do Koryntigr(Bibliotheca Biblica), Wroctaw 2009, 687.
%4 B. SCHALLER, art. cyt, 65.
%5 H. ScHLIER, Der Rémerbrief(HTKNT), Freiburg—Basel-Wien 2002, 160.
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podobnego do niego, jako jego obraz (Rdz 5,3). €mnto,ze synAdama a nasipnie
wszyscy jego potomkowie odziedziczyli po swoim pamatue skionry do grzechu.
Wzmianka ta wskazuje nadacharakterystyczndlaKsiegi Rodzajuides o dziedziczeniu
spucizny moralnej po przodkath Spucizna ta dotyczyla take panowania néwiecie
smierci, ktora pniej dia Pawta oznacza geiej niz tylko koniec fizycznegaycia. Smiert
to takze wydarzenie duchowe, wyrok za grzech nieposhssze wzgtdem Boga'.

Wybawiciel zostat zapowiedziany przez Boga bémmnio po grzechu pierwszych
rodzicéw. Potomstwo Ewy zetrze glowveza, to znaczy Szatana (Rdz 3,15). W tym
miejscu zachodzi jednak pytanie, w jakim znaczealezy rozumi€ potomstwo Ewy?
Na pierwszy rzut oka nie chodzt o ludzka¢ jako tak, ktéra ledzie walczy z Sza-
tanem. Zwyaistwa, jakie potomkowiddamabeda odnosili nad Szatanem, jakkolwiek
beda mialy miejsce, to jednak agle keda jedynie czsciowe, niepelne. Zwyestwo
ostateczne przypadnie jednemu potomkowi niewiastiupicielowi, ktory wyzwoli
ludzkas¢ spod panowania grzechu. Ocz§mig, naley mie¢ na uwadzeze dla autora
Ksiegi Rodzajupostéd Mesjasza mogla nie byjeszcze skonkretyzowana, gdigea
zawarta wProtoewangeliiprzerastata zdoldoi poznawcze Jahwisty, pomims ia-
warta jest w terminach przez niegotychr®.

Na przestrzeni historii zbawienia vma dopatrze sie wielu dziedzicéw obietnicy
ProtoewangeliiZ biegiem czasu ich &g coraz bardziej zadieia st i konkretyzuje; w
Protoewangeliichodzi o nasienie niewiasty (Rdz 3,15), obietdeaaAbrahamowi
wskazuje na lud izraelski, blogostawstwo Jakubana plem¢ Judy az wreszcie w
przymierzu Boga Dawidemobietnica zamyka sijuz w jednej konkretnej rodzinie.
Finat tej konkretyzacji nagpit dopiero w Nowym Testamencie. Nasieniem obdarowa
nym obietniag jest Jezus Chrystus, sipawida, Abrahama, Adama synazBgo (por.
Lk 3,23-38%°. Etap dziejow ludzkéi, u pocatku ktérego stoAdam-— pierwszy czio-
wiek, kaaczy sk z chwik przyjscia naswiat Jezusa Chrystusa. Zapatkowat On no-
wy okres historii, w ktory wprowadzi tych wszystkjdktérzy tak samo jakdamopa-
nowani przez grzechsimier, nie byli w stanie wyzwaodi sk 0 whasnych sitacfi. To,
czego potomkowiddamanie byli w stanie oggm¢ dokonat Jezus Chrystus. May
tym udziat wszyscy zwiani z Nim przez wiat

Pawel jako pierwszy stawia tep uniwersalnym odziatywania grzecAdlamana
ludzkasé. Nie stara sittumaczy stabdaci ludzkiej, co najwyej czyni wzmiank o jej
dziedzicznym charakterze, skupia sie natomiastwiazku przyczynowym pomiedzy
wykroczeniem pierwszego cztowieka i grzesznym staneszystkich ludzi bez wyj-
ku®’. Smiert stata s wiasciwoscia rodzaju ludzkiego, dulac dziedzictwem biologicz-

% B.S. QDS "Adam”, w: The Interpreter’s Dictionary of the Bihldz. cyt.t. 1, 44.

SE.C. BAcKMAN, dz. cyt..779; por. K. RMANIUK, List do Rzymian. Wgt — przektad z oryginalu —
komentarz(PSNT VI/1), Pozna — Warszawa 1978, 137.

%8 T, BRzEGOWY, Pigcioksizg Mojzesza. Wprowadzenie i egzegezadidRodzaju 1-11Tarnéw 1997,
187; porTeENZE, "W dwadzigcia lat po komentarzu ks. St. tacha do ProtoewahdeBL 37(1984), 29.

%9 T. BRzEGOWY, Piecioksiyg Mogeszadz. cyt, 189.
60 B. SCHALLER, art. cyt, 66.

61 H. SCHLER, dz. cyt.,160; por. J.A. FZMYER, "List do Rzymian", wKatolicki Komentarz Biblijny
dz. cyt, 1285.
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nym kazdego czlowieka, co teologia nazwata grzechem pigrviym. Naley jednak
bronk sie przed sprowadzaniem grzechu pierworodnego jedjmigrzechu zbiorowe-
go, na ktory skladatby siczy to ogét grzechéw ludzi wszystkich czasow, tay
grzeszny stan ludzkoi, czy wreszcie grzechy osobiste cztowieka. Ngeditgrzechy
uczynkowe poszczegoinych ludzi stangpwyerzyczyre smierci, to jednak u poatku
kazdego grzechu zawszedzie stat upadeRdama ktéry tak czy inaczejdulzie osta-
teczny, przyczyn zla i smiercf”. W zwiazku z tym ludzké, ktorej reprezentatyvan
figura jest Adam zniewolona grzechemagjnacym ja ku smierci, nie byla w stanie
sama z siebie agjima¢ usprawiedliwienia. Potrzebny byt Kt@osiadajcy moc nad
grzechem gmierch, ktos, kto datby pocgtek nowemu, wolnemgyciu.

Adam zKsiegi Rodzajujest typem Chrystusadrugiego Adamdl Kor 15,45), ty-
pem antytetycznym. Destrukcyjnemu ppsiwaniu Adama Chrystus przeciwstawia
dar nowegaycia. Przychodzi On z zamiarem naprawienigbitpierwszego cztowie-
ka. Zasadniczo podoliistwo midzy tymi dwoma postaciami jest bardzo male. Na-
wiazujac do pierwszego Adam&aPawet pragst zaakcentowa réznice miedzy nim a
Chrystusem, aby wykluczygrzesza kondycg w przypadku Jezu& Charakteryzuje
pierwszegoAdamajako istot zyjaca, z ziemi, cztowieka z prochu, gdy tymczaem
Chrystus —drugi Adamjest dajcym zycie duchowe, cziowiekiem z nieba (1 Kor
15,45-49§*. Zastosowanie tego typu antytez uwypukla prawtlym, ze Adami Chry-
stus ledacy przedstawicielami dwéch agimych kategorii ludzi 4aki ziemski, tacy i
ziemscy, a jaki niebieski, tacy i niebiegtyKor 15,48) — jednoczeie staj sic prekur-
sorami dwoch rinych etapéw w religijnych dziejach ludzn Adamdat pocatek
ziemskiemuzyciu cztowieka, ale tezainicjowat grzech na ziemi, a w konsekwencji
réwniez $mieré. Chrystus natomiast wyzwala z niewoli grzeckmierci obdarowujc
nowymzyciem wiecznyry.

Jak wykroczenidddamaposiadato wptyw na cagludzkai¢, obchzajac ja grzechem
i $mierch, tak rownie Chrystus -howy Adanbgarnie swoim odziatywaniem wszyst-
kich ludzi przynoszc im zycie wieczneAdami Chrystus g ,glowami” starej i nowej
ludzkasci. Cztowiek poprzez akzenie s w organiczn catcs¢ z ,gtowa” uczestniczy
w zyciu albo wsmierci: Jak w Adamie wszyscy umierajak réownié w Chrystusie
bedq wszyscy zywieni (1 Kor 15,22). W przeciwiestwie doAdama ktéry zgrzeszyt
przez niepostusastwo, Jezus Chrystus okazat ppstuszny ado kaica, @& do ofiary
krzyzowej przynosacej ludziom usprawiedliwien?® Postugujc sk typologh dwdch
Adamoéw Apostot Pawet bardziejmhistorie Adamaakcentuje Osabi postannictwo
Jezusa Chrystusa. Przynosi On nadmiar taski w rdtasdo tego, co uczynhdami
tym sposobem stajecgirotoplasi nowej ludzkéci®’.

62 K. RoMANIUK, dz. cyt.139.

83 J.A. RTzMYER, List do Rzymian1285; por. O. SHILLING, dz. cyt. 31.

4B.S. GiILDS, art. cyt, 44.

85 J. SLAGA, "Chrystus jako nowy Adam w Listach Pawta”, RTK2Z75) nr 1, 86.

66 J.L. RRicg, The First Letter to the Corinthiansr; The Interpreter’'s One-volume Commentary on the
Bible, dz. cyt, 811; por. H. bNGKAMMER, Teologia Nowego TestamentL?, Wroctaw 1984, 128.

57 M. JOIN-LAMBERT, X. LEON-DUFOUR, "Adam", w: Stownik teologii biblijnejred. X. Léon-Dufour,
Pozna 1994, 642; por. J. BAGA, "Chrystus jako nowy Adamirt. cyt, 96; B. $HALLER, art. cyt, 66.
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Méwiac o postuszistwie Jezusa (Rz 5,19), Pawet akcentuje wy$akos¢ tego co
uczynit Chrystus w stosunku do uczynkdama Apostot chce tym samym powiedzie
ze Chrystus -drugi Adamdziki zjednoczeniu z Bogiem, wyiajacym st w doskonatym
postuszéstwie, posiada wksz moc oddziatywania na ludzid taska Boga i Jego mi-
losierdzie sa nieskozenie weksze ni cala potga grzechu. Owocem tej taski jest nie
znana do tego czasu, stworzona przez Chrystusezgamtirona Wiz dapca czlowiekowi
mozliwos¢ wejscia w zupetnie odnowiarsynowsk relacg z Bogiem Ojcerff.

Podsumowujc wnioski dotyczce typologii Adam — Chrystus, trzeba zwidewag;
na istnienie dwoéch okreséw historii zbawienia. Et@pwysz zdominowany przez grzech
i $Smier¢ zapocatkowat Adam U poczatku drugiego etapu stoi Chrystudregi/nowy
Adam przynoszcy ludzim nowezycie. W przekazanejenealogii Jezusaukasz, z
jednej strony, dczy Jezusa Adamemi z cah ludzkacia, z drugiej natomiast strony
taczy take Adamai ludzkas¢ z Bogiem na nowej drodze poprzez Jezusakidiego
niezwyczajnemu pochodzeniu (Lk 1,35) i doskonatpostuszéstwu (Lk 4,1-13).

Genealogia Jezugaoprowadzona w Ewangelii L ukaszado Adama ojca ludzko-
$ci wskazuje na taze dzieto Mesjaszaelzie ogarniato swoim zagjiem wszystkich
ludzi. Nie chodzi wic juz tylko o Izraela - nardéd Starego Przymierza. J&uystus
nie jest tylkozydowskim Mesjaszem, syneAbrahamai Dawida Naprawiajc to, co
zepsutAdamzbawia wszystkich ludzi, jest ich wspdlwtasndcia®. Odad pochodze-
nie stracito ja swoje dotychczasowe znaczenie. Do rodziny Jezaleaet beda za-
rowno nezczyzni jak i kobiety, bogaci na rowni z biednymi. W saah Nowego
Przymierza pokrewiestwo rodowe czy nacjonalne z Jezusempigirzed pokrewig-
stwem lgdacym darem Duch&wictegd®.

IDENTITY AND MISSION OFRJESUS SON OFADDAM, SON OFGOD
THE FENOMEN AND THEOLOGICAL MEANNING OF GENEALOGY LK 3,23-38
Summary

The article is dedicated to the genealogy of the Jeduske's Gospel (Lk 3:23-38),
observing many of conventions of biblical geneaeghowever has a lot of authentic
stamps. He is differing markedly from origins ofetldesus in Mateusz's Gospel
(Mt 1:1-17). Very much a structure of analyzed gdogy, being characterized by an
extraordinary symmetric construction constitutesititeresting issue. The issue taken
in the article of sources which Luke used at cowsittg genealogy is also discovering
a wide range of hypotheses and speculations. iaate subject constitutes the theo-
logical message of genealogy. Main theological entbjesulting from genealogy
(Lk 3:23-38) it is a universalism of the salvatiamich to world brought the Jesus
Christ - second/new Adam.

68 J.A. ATzZMYER, List do Rzymian1285; por. K. BMANIUK, dz. cyt.140n; B.S. @ILDS, art. cyt, 44;
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